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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av den 16 februari 2011 om

bekampande av sena betalningar vid handelstransaktioner
(Europeiska unionens officiella tidning L 48 av den 23 februari 2011)
1. Sidan 5, artikel 3.1 b
| stéallet for:

”b)  Borgendren har inte mottagit det forfallna beloppet i tid, under forutséattning att galdenéaren

inte dr ansvarig for drojsmélet.”

ska det sta:

”b)  Borgendren har inte mottagit det forfallna beloppet i tid, férutom om géldenaren inte &r

ansvarig for dréjsmaélet.”
2. Sidan 6, artikel 4.1 b
| stéallet for:

”b)  Borgendren har inte mottagit det forfallna beloppet i tid, under férutséttning att galdenaren

inte dr ansvarig for drojsmalet.”

ska det sta:

”b)  Borgendren har inte mottagit det forfallna beloppet i tid, férutom om géaldenéren inte ar

ansvarig for drojsmalet.”
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